
TEXTO Y DffiUJOS DE GU1 

EL DISCURSO 
Jtef. 3456/6784/A-678 
Señor Presidente del 
Consejo Nacional de Ruralandia, 
Dr. Prof. Han. Benedicto Volpone. 
Excelentísimo sel'íor: 

Cúmpleme recordar a Usía que denbro de una 
aemana Su Excelencia deberá concurrir a la veci, 
na orilla, especialmente invitado por el señor Pre
sidente de la República de Entreguilandia, para 
participar de las Fiestas Júlicas. Se ha anunciado 
ya al mundo que, en esa oportunidad, Usía deberá 
pronunciar un discurso ante el Congreso. En con
&ecuencia, ruego a Su Ilustrísima se sirva propor
cionar los conceptos generales que formarán el 
tronco de su magnífica pieza oratoria, digna de la 
calidad de estadista y de intelectual que Su Sere
nísima detenta, a los efectos de que los expertos 
de esta repartición le agreguen las ramas y las 
ho.ias. Dios guarde a Su Alteza por muchos años. 
¡Viva la raza Hereford! 

DAGOBERTO ANCHETA Y OBES 
Jefe de Protocf1lo de la División Ceremonial 
del Ministerio de Relaciones Epidérmicas. 

Ref. 9876/ AB-567 /345-FF 
Se§or Jefe de Protocolo 
Dr. Dagoberto Ancheta y Obes. 
División Ceremonial del Ministerio 
de Relaciones Epidérmicas. 
Señor Jefe: 

En respuesta a v/ nota 3456/6784/ A-678, debo 
comunicar a usted que Su Excelencia el Señor Pre
sidente se ha dignado manifestarse profundamente 
disgustado por esta intrusión, en momentos en que 
graves y serios asuntos de gobierno requieren su 
atención. En efecto, todo su tiempo libre está in
sumido, actualmente, por sesiones de maquillaje, 
rasuramiento, peinado y filmación a cargo de téc
nicos de "Ruralandia al Día", cuyo equipo se en
cuentra realizando una película especialmente en
comendada por los Museos Dupuytren y Tussaud, 
la cual servirá para confeccionar la imagen de Su 
Ilustrísima a los efectos de incorpora,la a sus co
lecciones de Casos Célebres. Es obvio destacar la 
importancia histórica de tal acontecimiento y el 
honor que reflejará sobre nuestro pequeño pero de
mocrático país. La devoción con que Su Serenísima 
se ha prestado a tales tareas, debe impelernos a 
procurar que nuestros pequeños apetitos, pasiones o 
necesidades no turben ese augusto sacrificio. 

Pese a ello -Y demostrando una vez más su 
noble corazón- Su Alteza, entre dos close-ups 
pergeñó al dorso de un cl).eque en blanco algunas 
ideas generales. Dicho precioso manuscrito está 
contenido en el cofrecillo de oro y sándalo que 
acompaña a esta nota, y una vez examinado ruego 
a usted disponga Jo necesario para que sea devuelto 
a la Casa de Gobierno, ya que está destinado al 
Museo Volpone (en formación). Saludo a usted muy 
atentamente. ¡Viva la raza Hereford! 

CHUPARlO LENGÜETEZ 
Secretario Privado de Su Excelencia 

COPIA FOTOSTATICA DEL MANUSCRITO: 

Señor Sub Jefe de Protocolo de 
la División Ceremonial del 
Ministerio de Relaciones Epidérmicas, 

Dr. Winifredo de Clignancourt y Gutiérrez. 

Señor Sub Jefe: 
' 

Se remite a usted. con las debidas precauciones 
y custodiado por una Guardia Especial. un impor
tante manuscrito de Su Excelencia el Señor Presi
dente del Consejo Federal de Gobierno. contenien
do los conceptos principales del discurso que Su 
Majestad ha accedido graciosamente a pronunciar 
ante el Congreso de la hermana República de En
treguilandia, durante las próximas Fiestas Júlicas. 
El señ<Jr Sub Jefe se servirá ordenar a los redac
tores de la Sección Reescrituras y Floripondios que 
dichos augustos conceptos sean revestidos del or
namente retórico adecuado, pero sin rozar la ter
sura ideológica del admirable texto presidencial. 
Una vez confeccionado el discurso . en base a este 
trozo de verdadero pensamiento vivo de nuestro 
Guía, se le apercibe severamente de que el original 
deberá ser reinte¡zrarlo al cofrecillo de maderas pre
ciosas en que ha sido instalado; a su vez, el co
frecillo se depositará en el coffre-fort proporcio
nado por esta División v el coffre-fort se entre
gará en manos propias del Jefe de la Guardia Es
pecial, quien lo trasl>'~dará al camión blindltdo es
tacinn,cto frente al Ministerio. Desde allí. el manus
crito será conducido directamente a la Casa de 
Gf1bierno. para su archivo final. Saludo a usted 
atentamente. ;Viva la raza Hereford! 

DAGOBERTO ANCHETA Y OBES 
Jefe de Prntncoln df' la División Ceremonial 
del Ministerio de Relaciones Epidérmicas. 

Ref. 1456/BVD-5689 /BCG-78 
Señor Jefe de Protocolo 
Dr. Dagoberto Ancheta y Obes. 
División Ceremonial del 
Ilnnisterio de Relaciones Epidérmicas. 

SeÍ'ior Jefe: 
Cúmpleme elevar a usted el texto completo del 

discurso a pronunciar por Su Alteza Serenísima y 

Omnipote~te . el Señor Jefe de Estado y Presidente 
del Cons~JO Federal de Gobierno, Dr. Prof. Han. 
D. Benedicto V<:Jlpone (a quien Dios guarde), inspi
rad~ en el lu~noso texto que Su Ilustrísima tuvo 
a .b1en proporciOnarnos. Espero que hayamos cum
plido con nuestro deber hacia el Guía y la Patria. 
En cuanto .a~, manuscrito original, el personal de 
esta r~particlon y el suscrito hemos dedicado las 
dos pn~_eras ho.ras .de la jornada de ayer a su con
templacwn, reg~strandose tres casos (funcionarios 
del ~exo femenmo) de adoración de rodillas. Ya 
he dispuesto lo necesario para que el incidente se 
ano~e en las c~nespondientes fojas de servicio. Esta 
manana, a pnmera hora, despaché el manuscrito 
-er:t las condiciones estipuladas por el señor Jefe
hacia I.a Casa de Gobierno. Saludo al señor Jefe 
con m1 mayor consideración. ¡Viva la raza He
reford! 

Dr. WINIFREDO DE CLIGNANCOURT-LEVY 
Y GUTIERREZ' 

S~b Jefe de .Protocolo de la División Ceremo
mal del Mmisterio de Relaciones Epidérmicas. 

NOTA B9I'!'A: Debo r<:>bar. a usted que, a los 
efectos de; proxrmas comumcac10nes, tenga en cuen
ta que mi nombre completo no es WINIFREDO DE 
CLIGNANCOURT y GUTIERREZ, sino WINIFRE
DO DE CLIGNANC<?URT-LEVy Y GUTIERREZ. 
De los LEVY de Batirolles, Seine-sur-Oise. 

Señor 
Secretario Privado, 
D. CHUPARlO LENGÜETEZ 
Casa de Gobierno. 
Señor Secretario.: 

Remito a usted el texto completo del discurso 
prepa:rado por. e;sta División, de acuerdo a las ins
trucCiones recibidas oportunamente. 

Saludo a usted atentamente. ¡Viva la raza He-
refordl · · DAGOBERTO ANCHETA Y QBES 

Jefe d~ ~rot<:>colo de la División Ceremonial 
del Mmisterw de Relaciones EPi!iérmicas. 

Señor Jefe de Protocolo 
Dr. Dagoberto Ancheta y Obes. 
División Ceremonial del 
Ministerio de Relaciones Epidérmicas. 
Señor Jefe: 

Agraqe~co a usted (y ya tendrá prueba de ello 
en ~a proxima etapa de concesión de permisos para 
C!t~unos en el Este, o en la más cercana importa
ClO~ de ~omat~s) la preparación del discurso de su 
EI~ll!J-enCia , as1 como la devolución del manuscrito 
ongmal. Lame~tablemente , debo informarle que, 
por l¡.n des~racmdo .e~Tor de personal subalterno 
(q':le ya ha :ndo seven~Imamente castigado), se pro
dUJO un ti aspapelam.Iento, de consecuencias casi 
funestas. ~1 manuscnto preparado por Su Alteza 
para el discurs~, qu~ se refería a graves proble
mas de Ent~eg~nlandla y del Continente America
n~, .fue sustltmdo por otro manuscrito de Su Ilus
tr!Slma el Jefe de Estado a quien Dios Guarde pro
cedente de.l block :'Tabaré" donde, cotidianamente, 
anota ~as mstrucc10nes para la condimentación de 

19: _parnllada que ingiere siempre antes de cada se
swn d~ Consejo. Veo, , sin embargo, que el personal 
a sus ordenes ha sabido sortear las naturales difi
cultades de esta imprevista situación. 

En cuanto .a .~:?u Excelencia, no puedo transmitir 
a usted .s~ opmwn, ya ,Que se encuentra bajo cui- · 
dado .me~:ilco, co:nv~lesCiendo de un ligero trastor
no gastnco, atnbu1do a la ingestión de petróleo 
planesconintes y fidelescastros en la parrillada. sa.: 
ludo a usted muy atentamente. ¡Viva la raza He
reford! 

CHUPARlO LENGÜETEZ 
Secretario Privado de Su Excelencia 




